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The framned rulerics with bold lines must be cosnpleted

by freight carriers

The frarred rubtics with buld lines rust be completed

21 +22 bytreight carrlers

including

Tobe compheted oo e senden own responaibility

1-15

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays}

A e s Croamint &

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpon est saurmis, ronabstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transpont international de
marchandise par route {CMA)

This carriage is subject norwithstanding
any clause Lo thecentary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Intsereational Carrlage of gonds by rodd
[cMmR}

2 Cons'gnee (name, address, country}
Destinataire {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler {name, address, country}
Transporteurs (nom, adreste, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

2 Place of dellvery of the goods (place, country)
Liew prévu pour Ja fivralson de la marchandisa

17 Successive caniers [name, address, country)
Transporteusrs successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magne PTSpA.
Uleu et date de la prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70028
Modugno

Place / Llew

Modugno (BARI)

Date/ Date

20.10.2025

18 Carrler’s reservations and observations
Reéserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitscheln-Nr.: 322115

Possible packaging cemponents: cardboard pans PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for lebel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 1 Number of packares 8 Method of packaging

9 Nature of the goads

10 Statistic number 11 Grosswelghtky L2 Volumem’

Murgues sl nusnerm Numbre dns Lilis Mude d'embisllagh Nature deds morchandie Ko, Statistiyum Poids brut ke Cabage m!
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057665 500239 302054315R 108 PC 9 KIT FRIZIONE RSA 1.879,200;
2600645000 DCT250 1,808,000
4057670 762549 320108777 1 PC 1 [Carteneda 1tm Rsa 86,700
2500000437-008 71,700
4057671 762549 320105337R 1 pC 7  [Cartoneda1tm Rsa 87.000
2500000441-001 72’(m
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Fackaging Group 19 To be paid by Sender Curgency Conslgnes
Aomveit  [Numero dopliquatlo Numsre UN Group d'emballaye A pAayer sir Cexpadiinue Mtadie Lu dustinntairn
ho9 [Fruvight/Prin de transport
Reduction/Réductions
13 Yender's Instructions (Customs and cther formallties} Subtotalf$oilde
Instruction de I'expediteue (formalites dovaneres et autres) Surcharges/Suppl
Incidenlal expenses/Frais
1] Arpessoiey
Container No: varlous/Overs 4
Seal No: Tatal to pay
[Tolal n payer
14 Rei {Remb
15 Directions as to treight payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions partculleres
Free / Franko [F .
ot free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea MOdugno (BAR') 20-1 0-2025 Reception des narchandises  Date
22 23 on/fle 0
in nare & par conlo del mittonte
M vac Wz 2% 3 (\_ /
gg’;&m@%ﬂfrm" Ander Sigraturn and stamp ol the carner \ ) \ ' Slgrature and stump of the consignes
L ¥expeditauer Sipnature et timbre de transporteur - g Sigrature et timbre du destinatalre

25 Tinformation tn dete-ming fhe tanl ‘emmwval with border Crossngs

et

From To kin Palett sender / Expediteur g«s pulettes Palett recelver / Destinatatte des oalettey
e Pl T desirnise Ddaiid ik Rywrdis Wyahands Tachanss
Sutn-Tallet Eoitsl adet
o v g
» pailat {mpd e sl ot

26 Casriers contracior

Recelver confirmation / date / slgnature

Driver contirtmation / date / signature

ADI DG.O7

27 Off, Chai acte i Loaul Lavsty 1 KG
< ar
T3y
Uvwd Gen Nr [CNetional [Jstlaterm Jes [Jeenm




The framed nsbirics with bold oy munt be completed

by treight carriers

The framred rubirics with bold lines must be compheted

21+22 byleghtearriers

meluding

Ta be corrpleied on the sendens own respamibifity

1-15

ADE0G.07

1 Sender {nams, address, country)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

AN MAGNA
Mas RSP Vg dpi Cictamin 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, ronabstart toute
clause contralre, o [a convention relative
au contract de transport international de
mdechandise par route [CAVA)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clouse to thecentary, tothe
Conventlon on the Conlact for the
Interniatksnal Carriagw af goods by road
[cmRy

2  Consignee (name, acdress, country)
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carmier {name, adgress, couniry}
Trans partears {nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internaticnale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Pace of Qelbvery of the goods [phace, countryl
Lieu prdvu pouf la livraison de la marchandive

Piace / Uew

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

17 Successive carviers [name, address, country)
Transporicuers successils (nom, adresse, pays)

g Place of wenpl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place f Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

20.10.2025

5 Attachen dotuments
Documents anpexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322115

18 Carrler's reservations and bbservations
Réserves el gbservations des transporteury

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, woeden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1

6 Mark; and aumbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’®
Mirreury bl iamiim Nembse disy tolis Mude d'umballaye Malure de lo marchandism Non. SUutinlicim Poiuh brut kg Cabrage 1n”
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
11 ,1092.,900/1.952,700
fefto Nr.9 |Fees fabel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Cutrency Conslgnee
Aomvoil  humera d'opuguatts N umers UN rup d'emballagy A paywr par Lsxpuditaur [Lont I e destinntatre
EN-1-] Tiwigld/Prix de tramspuil
Reduction/Réductions
13 S«nder’s instractions [Customs and other formalities) Subrotalfsolide
Instruction de I'exped [tormalites di L et autres) Surcharges/:
tnedantal Trais
, ACCAESITHY
Contaliner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total 1o pay
Tulil A payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Speciolagreements
Prascription affranchissement Conwventions partcalieres
Free/ Franko I f
Aottree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Date
Etablle a MOd Ug nO (BARI) 20.1 0.2025 Réceptlon des marchandlses Date
22 23 onfle 20__
in momo # per conta oo midente
S\ MACS
o
,;b%:mg%mymm tinder Signalure and slamp ol thee carrier Sigruturn and stamp of Lhe consignes
; axpigiteuer Signature et timbee do trans porteur Sigrature et timbre du (natalre
25 Iniacmating 1o dotemine Hw tand semaval wih bordes (rORUIRS
Froin v Lin Palett senger f Expedites dibs palettes Palett receiver /D des paleties
Tpe Furrhres Tio s nat Iaone  fiype RorGn o wrharge uhnze |
St Aaliel Turerfgfen
ow avlet Kav pe v
|5 Te il Gengle kel
26 Carrlers contratine

27 Ol Clurapdealy Lo LA ety 1 KG

3

aaaar

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Uswd Sen Nt

CHationa!

[CJeitatersl

Jeemr

DEG




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057671 DATE: 31.10.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR

EXPEDITEUR - DESTINATAIRE
- =

M

CODE VENDEUR: (00269845 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 21.10.2025 A: 11:54
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 31.10.2025 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320105337R PCE

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 87 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. MZ273

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762549

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 1



